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Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lag om éndring av lagen om konsu-
lira tjdnster

Arende

Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lag om &ndring av lagen om konsuldra
tjanster (RP 168/2017 rd).

Beredning i utskott

Utskottets betdnkande: Utrikesutskottet (UtUB 1/2018 rd).

Beslut

Riksdagen har antagit f6ljande lag:

Lag
om dndring av lagen om konsuliira tjanster

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1lagen om konsuléra tjanster (498/1999) 2, 5,11, 12,15, 18,19, 23,24 och 41 §, avdem
2 § sddan den lyder i lag 970/2014, samt

fogas till lagen en ny 3 §, i stillet for den 3 § som upphivts genom lag 204/2000, till 13 § ett
nytt 4 mom., samt till lagen nya 39 a, 39 b, 40 a, 40 b, 41 a och 41 b § som foljer:

238
Mottagare av konsuldra tjidinster

Konsuléra tjanster enligt denna lag kan tillhandahéllas finska sammanslutningar och finska
medborgare eller sddana i Finland stadigvarande bosatta utlinningar som har ritt eller som har
beviljats tillstdnd att permanent eller i motsvarande syfte vistas eller arbeta i Finland.

Konsulara tjanster som avses i 3—6 kap. och andra motsvarande konsuléra tjanster kan tillhan-
dahallas medborgare i Europeiska unionen inom ett tredjelands territorium dér den medlemsstat
dér dessa personer dr medborgare saknar permanent ambassad, permanent konsulat eller en sa-
dan ambassad, ett sddant konsulat eller honorédrkonsulat som i en viss situation faktiskt kan till-
handahalla konsuléra tjanster (icke-foretrdidda unionsmedborgare). Dessutom kan icke-foretrad-
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da unionsmedborgare vid behov ges saddan allmén radgivning som avses i 5 § och utfirdas sadana
provisoriska resehandlingar som avses 141 b §.

Bestdmmelser om tjanster som tillhandahélls medborgare fran ett nordiskt land finns i artikel
34 i samarbetsdverenskommelsen mellan Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige (FordrS
28/1962).

Konsuléra tjénster som avses i 4 och 10 kap. kan av sérskilda skl tillhandahéallas dven andra ut-
lanningar. Utldindska sammanslutningar kan av sérskilda skil tillhandahallas konsuldra tjénster
som avses 1 10 kap.

Konsuléra tjanster som i annan lagstiftning alaggs beskickningarna tillhandahalls i enlighet
med vad som foreskrivs sdrskilt.

38
Styrkande av identiteten

Den som anhéller om konsuléra tjénster ska pd uppmaning styrka sin identitet med identitets-
handlingar eller pa nagot annat jamforbart tillforlitligt satt.

58
Allmdn radgivning

I den mén det dr mojligt ger utrikesministeriet och beskickningarna personer och sammanslut-
ningar som avses i 2 § 1 mom. samt icke-foretrddda unionsmedborgare allménna rad om sarfor-
héllandena inom en beskicknings verksamhetsomrade och i fragor om hur &renden som géller in-
tressen och réttigheter ska skdtas hos en myndighet i en frimmande stat.

11§
Nodstdllda

Konsuléra tjénster enligt detta kapitel kan tillhandahéllas sddana i 2 § 1 mom. avsedda perso-
ner och sddana icke-foretridda unionsmedborgare som tillfalligt vistas utomlands inom en be-
skicknings verksamhetsomrade och som av beskickningen har konstaterats vara nddstéllda till
foljd av sjukdom, olycksfall, olycka eller till foljd av att de utsatts for brott, eller av ndgon annan
omstindighet som &r jamforbar med dessa.

12§
Bistand till nodstdllda
Enligt behov ger beskickningen radd och bistar nodstédllda med att fa sjukvard, med att ordna
hemresa till Finland, med att fa rittshjélp, med att gora brottsanmélan och med att f4 annan saddan

nddvandig hjilp som situationen kraver. I friga om icke-foretrddda unionsmedborgare kan hem-
resan avse en annan stat dn Finland.
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Om en persons nddldge beror pé att han eller hon orédttméitigt har berdvats sin frihet, ska be-
skickningen eller utrikesministeriet dessutom underrétta den behdriga myndigheten i Finland el-
ler i den medlemsstat i Europeiska unionen dér personen ér medborgare om frihetsberdvandet.
Beskickningen eller utrikesministeriet bistar enligt behov med att formedla information mellan
de handldggande myndigheterna och den som ordttmaétigt har berdvats sin frihet och foljer skot-
seln av drendet hos myndigheterna i den berorda staten.

Enligt behov bistéar beskickningeni2 § 1 mom. avsedda nddstéllda med att né nira anhdriga el-
ler andra personer samt med andra nddvindiga kontakter.

13§

Formedling av pengar och ekonomiskt bistand

Nérmare bestimmelser om formuléret for dterbetalningsforbindelse far utférdas genom forord-
ning av utrikesministeriet.

15§
Personlig sikerhet

I hindelse av eller vid risk for storolyckor, naturkatastrofer, miljokatastrofer, krig, inbordes-
krig eller andra krissituationer kan en beskickning eller utrikesministeriet for att skydda den per-
sonliga sikerheten bista sidanai2 § 1 mom. avsedda personer och sddana icke-foretrddda unions-
medborgare som vistas inom beskickningens verksamhetsomrade samt, oavsett nationalitet, med-
foljande familjemedlemmar till dessa personer.

18 §
Kontakt och information

I eller vid risk for krissituationer kan en beskickning i den mén det dr mojligt bistd personer
som avses i 2 § 1 mom. med nddvéndig kontakt med néra anhoriga i hemlandet samt formedla
uppgifter till utrikesministeriet om sddana personer som avses i 2 § 1 mom. som befinner sig i
krisomradet.

Beskickningen kan formedla uppgifter om icke-foretrdidda unionsmedborgare som befinner sig
i krisomrédet, och om hur situationen utvecklar sig, till myndigheterna i de medlemsstater i Eu-
ropeiska unionen dar dessa personer dr medborgare.

Utrikesministeriet eller beskickningen kan enligt provning informera om foérhéllanden som har
betydelse for resor till ett visst omrade, vistelse dér eller utresa frén ett sddant omrade.
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19§
Omedelbart bistdnd till den som berdvats sin frihet

Om en sadan i 2 § 1 eller 2 mom. avsedd person som inom en beskicknings verksamhetsom-
rade har anhallits, hdktats eller pa nagot annat sitt berdvats sin frihet pa grund av misstanke om
brott, eller som avtjanar ett fangelsestraff (den som berdvats sin frihet) begér det, ska beskick-
ningen omedelbart kontakta personen i fraga.

Pé begéran av den som berdvats sin frihet kan en tjdnsteman vid beskickningen i den mén det ar
mojligt besoka personen och efter behov bistd med att anlita rattsbitrade och annan rittshjilp en-
ligt lokal lagstiftning samt med att anlita tolk.

Pé begidran aveni2 § 1 mom. avsedd person som berdvats sin frihet kan utrikesministeriet el-
ler beskickningen informera en néra anhorig eller ndgon annan namngiven person om frihetsbe-
rovandet.

23§
Anmdlan om dodsfall

Om en beskickning har fatt underrittelse om att en person som avses i 2 § 1 mom. har avlidit
inom dess verksamhetsomrade, ska beskickningen anmaéla dodsfallet till utrikesministeriet.

Om en beskickning har fatt underréttelse om att en icke-foretradd unionsmedborgare som har
bott ndgon annanstans én i Finland har avlidit inom dess verksamhetsomrade, ska beskickningen
anméla dodsfallet till myndigheterna i den medlemsstat i Europeiska unionen dir personen &r
medborgare.

Information om ett dodsfall som géller eni 2 § 1 mom. avsedd person formedlas ocksa till en
néra anhorig till den avlidne, eller till ndgon annan person som stod den avlidne néra, vars iden-
titet och vistelseort kan klarldggas med rimligt besvir.

24§
Begravning, kremering och hemsdndning av avlidna

Om den avlidne &r en person som avses i 2 § 1 mom., kan beskickningen pa begéran av en néra
anhorig vidta atgérder for att ordna med begravning, kremering eller hemsédndning till Finland av
den avlidne. Om den avlidnes nira anhdriga inte ordnar med begravning, kremering eller hem-
sdndning till Finland av den avlidne, kan beskickningen kontakta en lokal myndighet for att 14ta
begrava eller kremera den avlidne i enlighet med lokal sedvénja.

Om den avlidne &r en icke-foretridd unionsmedborgare, kan beskickningen pa begéran av
myndigheterna i den medlemsstat i Europeiska unionen dir den avlidne &r medborgare vidta at-
gérder for att ordna med begravning, kremering eller hemséndning av den avlidne till en annan
stat.

Om myndigheterna i den medlemsstat i Europeiska unionen dér den avlidne dr medborgare inte
inom skailig tid begér att begravning, kremering eller hemséndning av den avlidne ordnas eller
inte sjdlva borjar ordna med begravning, kremering eller hemsdndning av den avlidne, kan be-
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skickningen kontakta en lokal myndighet for att 1ata begrava eller kremera den avlidne i enlighet
med lokal sedvénja.

39a3§
Ersdttningsansvar

Utrikesministeriet kan forplikta eni2 § 1 mom. avsedd person som har fétt konsuléra tjénster
fran myndigheterna i en annan medlemsstat i Europeiska unionen att betala erséttning till utrikes-
forvaltningen for de kostnader tjénsterna foranlett.

Utrikesministeriet ska genom beslut faststélla ersdttningsbeloppet. Beslutet ska delges bevisli-
gen. Bestdmmelser om bevislig delgivning finns i 60 § i forvaltningslagen (434/2003).

Beslutet ar direkt utsokbart. Bestimmelser om indrivning av fordringar finns i lagen om verk-
stallighet av skatter och avgifter (706/2007). Fordran kan dock efterskénkas, om den betalnings-
skyldige ar medellds eller av andra sérskilda skél.

39b§
Icke-foretridda unionsmedborgares ersdttningsansvar

Utrikesministeriet eller beskickningen i frdga kan genom en aterbetalningsforbindelse forplik-
ta en icke-foretrddd unionsmedborgare som anhaller om konsuléra tjanster att till myndigheterna i
den medlemsstat i Europeiska unionen dér personen dr medborgare betala de kostnader de kon-
suldra tjansterna foranlett.

Nérmare bestdmmelser om formuléret for dterbetalningsforbindelse far utférdas genom forord-
ning av utrikesministeriet.

40 a§
Samradsskyldighet

Innan en konsular tjanst tillhandahalls en icke-foretradd unionsmedborgare ska beskickningen
i fraga eller utrikesministeriet samradda med den behdriga myndigheten i den medlemsstat i Euro-
peiska unionen dér personen i fraga &r medborgare.

Om samrad enligt 1 mom. inte 4r mdjligt pa grund av drendets brddskande natur, ska det dga
rum sé snart som mojligt efter det att de nédvéndiga och bradskande atgérder som saken kréver
har vidtagits.

40Db §
Hénvisningsskyldighet
Utrikesministeriet eller beskickningen i fraga ska hidnvisa behandlingen av en konsulér tjénst
som tillhandhahalls en icke-foretrddd unionsmedborgare till den behoriga myndigheten i den

medlemsstat i Europeiska unionen dér personen dr medborgare, om den behdriga myndigheten i
medlemsstaten i friga begir hinvisning av drendet.
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Utrikesministeriet eller beskickningen i fraga ska genast upphora med tillhandahéllandet av
den konsuléra tjansten nir den behdriga myndigheten i den medlemsstat i Europeiska unionen dér
personen i fraga dr medborgare bekriftar att den tillhandahaller personen den konsuléra tjénsten.

41§
Erhdllande och utlimnande av uppgifter

For att tillhandahélla sddana konsuléra tjédnster som avses i denna lag har utrikesministeriet och
beskickningarna, utdver vad som i 37 och 38 § foreskrivs om erhédllande och utlimnande av upp-
gifter, trots sekretessbestimmelserna ritt att f4 uppgifter av andra myndigheter, sammanslutning-
ar eller personer och att limna ut uppgifter till myndigheter i Finland eller en frimmande stat nir
det dr nddvéndigt for berorda personers liv, hélsa eller fysiska eller psykiska vélbefinnande.

Utrikesministeriet och beskickningarna ska trots sekretessbestimmelserna pa begiran av den
behoriga myndigheten i en medlemsstat i Europeiska unionen till denna myndighet ldmna ut alla
sddana uppgifter som ar nodvéndiga for att tillhandahalla personer som avses i 2 § 1 mom. kon-
suléra tjanster.

Om en icke-foretridd unionsmedborgare anhaller om konsuléra tjénster hos Finlands beskick-
ning, eller om en beskickning blir underréttad om att personen i fraga ar nodstélld, ska utrikesmi-
nisteriet och beskickningen i fraga trots sekretessbestimmelserna lamna ut alla sddana uppgifter
till myndigheterna i den medlemsstat i Europeiska unionen dér personen dr medborgare som &r
nddvindiga med avseende péd den konsulira tjansten.

Beskickningen i fraga och utrikesministeriet ska underlitta utbytet av information mellan en
icke-foretradd unionsmedborgare och myndigheterna i den stat dir personen dr medborgare.

41a§
Kontakt

Nér en annan medlemsstat i Europeiska unionen tillhandahaller en person som avses i 2 §
1 mom. konsuléra tjdnster, svarar beskickningen eller utrikesministeriet for behovlig kontakt med
familjemedlemmar till den som fatt de konsuldra tjédnsterna eller med andra relevanta personer el-
ler myndigheter.

41b§
Utfirdande av provisoriska resehandlingar i vissa situationer

En beskickning fér utfirda provisoriska resehandlingar till en icke-foretradd unionsmedborga-
re som avses 1 2 § 2 mom. om dennes pass har kommit bort, blivit stulet eller forstort eller tillfal-
ligt inte ar tillgéngligt. Ytterligare ska tillstand for utfdirdande av en provisorisk resehandling in-
hémtas frdn myndigheterna i den medlemsstat dér personen i fraga ar medborgare.

Nérmare bestimmelser om formulér for provisoriska resehandlingar far utfdrdas genom for-
ordning av utrikesministeriet.
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Denna lag trider i kraft den 20

Helsingfors 13.3.2018

Pa riksdagens vignar

talman

generalsekreterare



